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for

Part East AB
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Rakenskapsaret
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Faststallelseintyg

Undertecknad styrelseledamot 1 Part East AB intygar att resultatrdkningen och balansrikningen 1
arsredovisningen har faststillts pa arsstimma den 30 april 2025. Arsstimman beslutade att godkiinna

styrelsens forslag till resultatdisposition.

Jag intygar ocksa att innehallet 1 arsredovisningen och revisionsberittelsen stimmer 6verens med
originalen.

Kalix den 30 april 2025

Qe KN~

Anton Lundholm
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Part East AB
Org.nr 556896-9579

FORVALTNINGSBERATTELSE

Arsredovisningen #r upprittad i svenska kronor, SEK.

Yerksamheten
Foretaget ska dga och [orvalta aktier.

Verksambheten dr vilande.
Foretaget har sitt sédte i Lidingd.

Agarforhallanden

Bolaget dr heldgt dotterbolag till Concentus 1 Kalix AB, org.nr. 556221-6977

Flerarsoversikt 2024 2023
Nettoomséttning 0 0
Resultat efter finansiella poster -33 443 -236 728
Balansomslutning 40 078 76 422
Soliditet (%) 83,58 37,60

Forindringar 1 eget kapital

Aktie- Balanserat
kapital resultat
Belopp vid drets ingang 50 000 253 670
Dispostion cnl. beslut av
arsstimman: -236 728
Arets resultat
Belopp vid arets utgang 50 000 16 942

2022
0

2021
O

-88 224 -81 302
L15 225 147 369

46,58

Arets
resultat

236 728

230 728
-33 443
-33 443

Ej dterbetalade villkorade aktiedgartillskott uppgar per balansdagen till 950 000

Forslag till behandling av ansamlad forlust
Styrelsen [oreslar att den ansamlade [orlusten (kronor):

balanserad vinst
arets forlust

behandlas sa aftt
I ny rikning overfores

16 942
.33 443
-16 501

-16 501

96,29

2 (7)

2020

0

-291 630
8 728 651
1,41

Tolalt
66 942

0
-33 443
33 499

Foretagets resultat och stdllning 1 6vrigt framgar av efterféljande resultat- och balansrikning med noter,
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Part East AB 3 (7)
Org.nr 556896-9579
- Resultatria kllillg Not 2024-01-01 2023-01-01
= -2024-12-31 -2023-12-31
Gt
£~
€
‘:::::J p
o Ovriga rorelseintikter 0 397
s 0 397
0%
o
o Rorelsens kostnader
?EE Ovriga externa kostnadet -33 450 -37 090
s -33 450 -37 090
t‘gi Rorelseresultat -33 450 -36 692
s
Resultat fran finansiella poster
Resultat fran andelar i koncernftretag 0 -200 070
Ovriga rénteintikter och liknande resultalposter 7 411
Rintekostnader och liknande resultatposter 0 -377
7 -200 036
Resultat efter finansiella poster -33 443 -236 728
Resultat fore skatt ~33 443 -236 728
Arets resultat -33 443 ~236 728
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Part East AB
Org.nr 556896-9579

Balansrikning

TILLGANGAR
Anliggningstillgangar
Finansiella anliiggningstillgangar
Andelar i1 koncernftretag
Fordringar hos koncernfGretag
Summa anliiggningstillgangar
Omsiittningstiligangar
Kortfristiga fordringar

Fordringar hos koncernfretag
Ovriga fordringar

Kassa och bank
Summa omsiittningstillgangar

SUMMA TILLGANGAR

Not

e

I

BRIKERCyex-HygGFVvAkle ]

2024-12-31

21 456

21 456
21 456

18 267
335
18 622

18 622

40 078

4(7)

2023-12-31

21 456

21 456
21 456

34 618
348
54 966

54 966

76 422
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Part East AB
Org.nr 556896-9579

Balansrikning

EGET KAPITAL OCH SKULDER

KEget kapital
Bundet eget kapital
Aklickapital

Fritt eget kapital
Balanserad vinst cller forlust
Arets resultat

Summa eget kapital

Kortfristiga skulder
Leverantorsskulder

Not

Upplupna kostnader och forutbetalda intédkter

Summa kortfristiga skulder

SUMMA EGET KAPITAL OCH SKULDER

[V

kaxspnyex-ﬂngFWAkleJ

2024-12-31

50 000
50 000

16 942
-33 443
-16 301

33 499

| 579
5 000
6 579

40 078

5 (7)

2023-12-31

50 000
50 000

253 670
-236 7238
16 942
66 942

4 480
5 000
9 480

76 422




Parl BEast AB 6 (7)
Org.nr 556896-9579

Noter

Not 1 Redovisnings- och virderingsprinciper

Allmianna upplysningar
Arsredovisningen #r upprittad i enlighet med drsredovisningslagen och BENAR 2012:1 Arsredovisning
och koncernredovisning (K3). |

Redovisningsprinciperna ér ofordndrade jamfort med foregdende ar.

Fordringar
Fordringar har upptagits tll de belopp varmed de berdknas inflyta

Ovriga tillgangar, avsittningar och skulder
Ovriga tillgangar, avsitiningar och skulder har virderats till anskaffningsvirden om inget annat anges
nedan

latiktsredovisning
[ntédkter har tagits upp till verkligt virde av vad som erhéllits eller kommer att erhillas och redovisas i

den omfatining det dr sannolikt att de ckonomiska fordelarna kommer att tillgodogtras bolaget och
intdkterna kan berdknas pa ett tillforlitligt sétt,

Inkomstskatter
Aktuell skatt avser inkomstskatt tér innevarande rikenskapsar samt den del av tidigare rikenskapsars

inkomstskatt som dnnu inte redovisats. Aktuell skatt beriiknas utitran den skattesats som géller per
balansdagen.

Personal
Bolaget har inte haft nagra anstillda. Inga 16ner eller andra erséttningar har utbetalats

Nyckeltalsdefinitioner
Nettoomsittning
Rorelsens huvudintikter, fakturcrade kostnader, sidointdkter samt intdktskorrigeringar.

Resultat efter finansiella poster
Resultat efter finansiella intdkter och kostnader men fore bokslutsdispositioner och skatter.

Balansomslutning
Foretagets samlade tillgangar.

Soliditet (%)
Justerat eget kapital (eget kapital och obeskattade reserver med avdrag for uppskjuten skatt) i procent av
balansomslutning.

[[3‘/ I BkIKEPCyex-HyqGFVyAkle




Part East AB
Org.nr 556896-9579

Not 2 Andelar i koncerntoretag

Redovisat
Kapital- virde

Namn andel
Part INN LLC 100 % 21 456
21 456

Not 3 Fordringar hos koncernforetag

[ngdende anskaffningsvirden
Tillkommande fordringar
Utgiaende ackumulerade anskaffningsviirden

(ngdende nedskrivningar
Arets nedskrivningar
Utgaende ackumulerade nedskrivningay

Utgaende redovisat viarde

Not 4 Likvida medel

2024-12-31
8 887 134

8 887 134

-8 887 134

-8 887 134

0

7 (7)

2023-12-31
8 687 065
200 069

8 887 134

-8 687 065
-200 069
-8 887 134

Fran 2022 har bolaget tillgang till likviditet genom koncernkonto (cashpool) vilket redovisas som fordran

respektive skuld till koncernens moderforetag.

Underskriven den dag som framgér av respektive befattningshavares clektroniska underskrift

Anton Lundholm Arne Larsson

Kaj Gorosch David Lundholm

Min revisionsberiittelse har [Amnats den dag som framgér av min clektroniska underskrift

Samuel Jormvik
Auktoriserad revisor
FAR
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Grant Thornton

Till bolagsstadmman i Part East AB

Org.nr. 566896 - 9579

Rapport om darsredovisningen

Uttalanden

Jag har utfért en revision av darsredovisningen for Part East AB 6r

ar 2024,

Enligt min uppfattning har arsredovisningen uppréttats i enlighet
med arsredovisningslagen och ger en i alla véisentliga avseenden
rattvisande bild av Part East ABs finansiella stéllning per den 31
december 2024 och av dess finansiella resultat f&r dret enligt érs-
redovisningslagen, Forvaltningsbertttelsen ar forenlig med arsre-

dovisningens Svriga delar.,

Jag tillstyrker darfor att bolagsstamman faststaller resultatrék-

ningen och balansrdkningen.

Grund for uttalanden

Jag har utfért revisionen enligt International Standards on Au-
diting (ISA) och god revisionssed i Sverige. Mitt ansvar enligt dessa
standarder beskrivse narmare i avsnittet Revisorns ansvar. Jag ar
oberoende i forhaflande till Part East AB enligt god revisorssed i
Sverige och har i dvrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt

cdessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jag har inhamtat &r tillréckliga och

dndamalsenliga som grund fér mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret for att arsredovisningen upprét-
tas och att den ger en rattvisande bild enligt arsredovisningslagen.
Styrelsen ansvarar dven f6r den interna kontroll som den beddmer
ar nédvandig f6r att uppratta en arsredovisning som inte innehdl-
ler nagra vasentliga felaktigheter, vare sig dessa beror pd oegent-

ligheter eller misstag.

Vid upprattandet av arsredovisningen ansvarar styrelsen fér be-
démningen av bolagets formaga att fortsdtta verksamheten. Den
upplyser, ndr sa ar tilldmpligt, om férhdllanden som kan péverka
formagan att fortsdtta verksamheten och att anvénda antagan-
det om fortsatt drift. Antagandet om fortsatt drift tilldmpas dock
inte om styrelsen avser att likvidera bolaget, upphéra med verk-
samheten eller inte har nagot realistiskt alternativ till att géra nG-

got av detta.

Revisorns ansvar

Mina mal &r att uppna en rimlig grad av sdkerhet om huruvida &rs-
redovisningen som helhet inte innehdller nagra vésentliga felaktig-
neter, vare sig dessa beror pa oegentligheter elier misstag, och att
dmna en revisionsberdttelse som innehdller mina uttalanden. Rim-

ig séikerhet dr en hdg grad av sdkerhet, men ar ingen garanti for

1(2)

Revisionsberattelse

att en revision som utfors enligt ISA och god revisionssed i Sverige
alltid kommer att upptacka en vasentlig felaktighet om en sadan
finns, Felaktigheter kan uppstd pd grund av cegentligheter eller
misstag och anses vara vasentliga om de enskilt eller tilsammans
rimligen kan férvantas paverka de ekonomiska beslut som anvdn-

dare fattar med grund i arsredovisningen.

Som del av en revision enligt [SA anvéinder jag professionellt om-
déme och har en professionellt skeptisk instdlining under hela re-

visionen., Dessutom:

» identifierar och bedomer jag riskerna for vasentliga felaktig-
heter i Grsredovisningen, vare sig dessa beror p& oegentligheter
eller misstag, utformar och utfér granskningsatgarder bland an-
nat utifran dessa risker och inh@mtar revisionsbevis som ar tillréick-
liga och Gndamalsenliga for att utgdra en grund fér mina uttalan-
den. Risken for att inte upptécka en vésentlig felaktighet till f3ljd
av oegentligheter dr hogre dn 16r en vasentlig felaktighet som be-
ror pa misstag, eftersom oegentligheter kan innefatta agerande |
maskopi, forfalskning, avsiktliga uteldmnanden, felaktig informat-
ion eller asidosdttande av intern kontroll.

+ skaffar jag mig en férstGelse av den del av bolagets interna kon-
troll som har betydelse for min revision for att utforma gransk-
ningsatgdrder som dr l[@mpliga med hénsyn till omstandigheterng,
men inte for att uttala mig om effektiviteten i den interna kontrol-
len.

« utvérderar jag lampligheten i de redovisningsprinciper som an-
vands och rimligheten i styrelsens uppskattningar i redovisningen
och tillhérande upplysningar.

» drar jag en slutsats om Iampligheten i att styrelsen anvander
antagandet om forisatt drift vid upprattandet av arsredovis-
ningen. Jag drar ocksa en slutsats, med grund i de inhéimtade re-
visionsbevisen, om huruvida det finns nagon véisentlig ostikerhets-
faktor som avser sadana héndelser eller férhdllanden som kan
leda till betydande tvivel om bolagets f6rmaga att fortsdtta verk-
samheten. Om jag drar slutsatsen att det finns en vésentlig osa-
kerhetsfaktor, maste jag i revisionsberattelsen ftista uppmérksam-
heten pa upplysningarna i &rsredovisningen om den vésentliga
ostikerhetsfaktorn eller, om sGdana upplysningar &r otillrackliga,
modifiera uttalandet om arsredovisningen. Mina slutsatser base-
ras pd de revisionsbevis som inhdmtas fram till datumet f8r revis-
lonsberdttelsen. Dock kan framtida hédndelser eller forhallanden
gora att ett bolag inte ldngre kan fortsatta verksamheten.,

» utvarderar jag den Overgripande presentationen, strukturen
och innehallet i drsredovisningen, daribland upplysningarna, och
om arsredovisningen aterger de underliggande transaktionerna

och hdndelserna pa ett satt som ger en rattvisande bild,
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Jag maste informera styrelsen om bland annat revisionens plane-
rade omfattning och inriktning samt tidpunkten fér den. Jag mdste
ocksa informera om betydelsefulla ickttagelser under revisionen,
ddribland de eventuella betydande brister i den interna kontrollen

som jag identifierat.

Rapport om andra krav enligt lagar och andra f&r-
fattningar

Uttalanden

Utbver min revision av arsredovisningen har jag dven utfért en re-
vision av styrelsens forvaltning f6r Part East AB for ar 2024 samt
av forslaget till dispositioner betraffande bolagets vinst eller for-

lust.

Jag tillstyrker att bolagsstdmman behandlar f&riusten enligt for-
slaget i forvaltningsberdttelsen och beviljar styrelsens ledaméter

ansvarsfrihet fér rakenskapsaret.

Grund for uttalanden

Jag har utfért revisionen enligt god revisionssed | Sverige. Mitt an-
svar enligt denna beskrivs ndrmare | avsnittet Revisorns ansvar.
Jag Gr oberoende i férhallande till Part East AB enligt god revisors-
sed | Sverige och har i évrigt fullgjort mitt yrkesetiska ansvar enligt

dessa krav.

Jag anser att de revisionsbevis jog har inhdmtat &r tillréckliga och

dndamalsenliga som grund fér mina uttalanden.

Styrelsens ansvar

Det ar styrelsen som har ansvaret f6r forslaget till dispositioner be-
tréffande bolagets vinst eller fériust. Vid férslag till utdelning inne-
fattar detta bland annat en bedémning av om utdelningen &r f6r-
svarlig med hdansyn till de krav som bolagets verksamhetsart, om-
fattning och risker stdller pa storleken av bolagets egna kapital,
konsolideringsbehov, likviditet och stéllining i Gvrigt.

otyrelsen ansvarar fér bolagets organisation och forvaltningen av
bolagets angeltgenheter. Detta innefattar bland annat att fortls-
pande bedoma bolagets ekonomiska situation och att tillse att bo-
lagets organisation dr utformad sa att bokféringen, medelsforvalt-
ningen och bolagets ekonomiska angeltgenheter i dvrigt kontroll-

eras pa ett betryggande satt.

Luled 2025 -04-30
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-~ Samuel Jormvik

Auktoriserad revisor

2 {2)

Revisorns ansvar

Mitt mal betraffande revisionen av forvaltningen, och ddrmed mitt
uttalande om ansvarsfrinet, dar att inhamta revisionsbevis tor att
med en rimlig grad av sdkerhet kunna beddma om ndgon styrelse-

ledamot i nagot vésentligt avseende:

+ foretagit néigon atgdrd eller gjort sig skyldig till ndgon férsum-
melse som kan féranleda ersdttningsskyldighet mot bolaget, eller
»  pd ndgot annat s&tt handlat i strid med aktiebolagslagen, &rs-

redovisningslagen eller bolagsordningen,

Mitt mal betraffande revisionen av férslaget till dispositioner av bo-
lagets vinst eller forlust, och d@rmed mitt uttalande om detta, ar
att med rimlig grad av stkerhet beddma om forslaget Gr férenligt

med aktiebolagslagen.

Rimlig sdkerhet Gr en hég grad av sdkerhet, men ingen garanti fér
att en revision som utfors enligt god revisionssed i Sverige alltid
kommer att upptécka atgérder eller férsummelser som kan féran-
leda ersattningsskyldighet mot bolaget, eller att ett forslag till dis-
positioner av bolagets vinst eller forlust inte ar forenligt med aktie-

bolagslagen.

Som en del av en revision enligt god revisionssed i Sverige anvén-
der jag professionellt omddme och har en professionellt skeptisk
installning under hela revisionen. Granskningen av férvaltningen
och férslaget till dispositioner av bolagets vinst eller férlust grun-
dar sig framst pd revisionen av rétkenskaperna. Vilka tillkemmande
granskningsatgéirder som utférs baseras p& min professionella be-
domning med utgangspunkt i risk och vasentlighet. Det Innebér att
jog fokuserar granskningen pa sadana atgdrder, omraden och {&r-
hallanden som Gr viasentliga for verksamheten och dar avsteg och
overtradelser skulle ha sdarskild betydelse for bolagets situation.
Jag gar igenom och provar fattade besiut, beslutsunderlag, vid-
togna atgérder och andra f&rhéllanden som r relevanta f8r mitt

uttalande om ansvarsfrihet.,

Som underlag for mitt uttalande om styrelsens forslag till disposit-
ioner betrdffande bolagets vinst eller farlust har jag granskat om
forslaget dr férenligt med aktiebolagslagen.



